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SAMSUNG

DOTAZY NEBO PRIPOMINKY?

ZEME ‘ ZAVOLEJTE NAM ‘ NEBO NAS NAVSTIVTE NA WEBU
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 WWWw.samsung.com/ie/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
GERMANY (HHP] 018%62 f/l/é/g;\t/ng)UNG bzw. WWWw.samsung.com/de/support
0180 6 67267864"
("0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)

FRANCE 01 48 630000 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN [HHOP(])%%%%%722166778267 WWW.samsung.com/es/support

PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) WwWw.samsung.com/nl/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)

BELCIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support (French)

NORWAY 815 56480 WWW.Samsung.com/no/support

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support

SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych
@ POLAND telefonow komorkowych: 801-672-678" lub +48 22 607- WWw.samsung.com/pl/support @

93-33*
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
0680SAMSUNG (0680-726-786)

HUNGARY 0630PREMIUM (0680-773-648) Www.samsung.com/hu/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HAJ 0800-366661 WWW.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
. www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/support (French)
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
0800 - SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.5amsung.com/si

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
3000 Lleva B Mpexara
BULGARIA 0800 111 31, BesnnaTHa TenedoHHa NMHWS Www.samsung.comy/bg/support
8000 (apel in retea)

ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWw.samsung com/ro/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line WWW.5amsung.com/gr/support

(+30) 210 6897691 from mobile and land line

LITHUANIA 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
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Klimatizacni zarizeni

|

UZivatelska prirucka

AR**KSWS/KSWNx**

« Dékujeme vam za zakoupeni klimatizacniho zafizeni spole¢nosti Samsung.
« Pred pouzitim této jednotky si prectéte tento uzivatelsky manual a uschovejte ho pro budouci pouziti.
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: Z : Sprdund likvidace vyrobku

[ | (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
@ Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamenad, Ze vyrobek a jeho elektronické @
prislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakdzano likvidovat jako
béZny komunalni odpad. Moznym negativnim dopadum na Zivotni prostredi nebo lidské zdravi zpusobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typU odpadu a jejich
zodpovednou recyklaci za U¢elem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného méstského
Ufadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologickeé recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy. Tento
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim promyslovym odpadem.

E Sprdund lirvidace baterii tohoto vyrobku

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na baterii, navodu nebo na baleni ukazuje, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své
Zivotnosti likvidovany spolu s ostatnim domovnim odpadem. Kde je tak oznaceno, ukazuji chemické znacky

Hg, Cd nebo Pb, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo ve vétsim mnozstvi, nez je referencni Uroven

dle Smérnice EC 2006/66. Nejsou-li baterie spravné likvidovany, mohou tyto latky poskodit lidské zdravi nebo
Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany prirodnich zdrojU a podpory opakovaného vyuzivani material0 oddélte prosim baterie od
ostatnich typU odpadu a zajistéte jejich recyklaci prostiednictvim vaseho mistniho systému bezplatného vraceni
baterii.

Vice Informaci o ochrané Zivotniho prostredi a regulacni povinnosti tykajici se konkrétnich vyrobkd spole¢nosti
Samsung, napr. REACH, naleznete na webové strance: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.ntml
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Bezpecnostni informace

Pred uzivanim vaseho noveého klimatizacniho zarizeni si prosim
dukladné prectéte tento navod, abyste vedéli, jak bezpecné a
ucinné pouzivat rozsahlé viastnosti a funkce vaseho nového
spotrebice.

Protoze nasledujici provozni pokyny plati pro ruzné modely, mohou
se charakteristiky vaseho klimatizacniho zarizeni mirné lisit od téch
popsanych v tomto navodu. Mate-li jakékoliv dotazy, volejte vase
nejblizsi kontaktni stredisko nebo vyhledejte pomoc a informace
online na www.samsung.com.
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/\ VAROVANI

Rizika nebo nebezpecna jednani, jez mohou vést k vaznému zraneni
0sob nebo smrti.

® /\ UPOZORNENI ®

Rizika nebo nebezpecna jednani, jez mohou vést k lehkému zranéni
0sob nebo Skodam na majetku.

@ Dodrzujte pokyny. Q NEPOKOUSEJTE se.

@ Ujistéte se, Ze je pristroj uzemnén, abyste predesli Urazu
elektrickym proudem.

& Odpojeni napajeni. @© NEDEMONTUJTE.

PRO INSTALACI

/\ VAROVANI

0 Pouzijte napajeni kabel dimenzovany na pfikon uvedeny ve
specifikaci produktu nebo vyssi a pouzijte ho pouze pro tento
spotrebic. Navic, nepouzivejte prodluZovaci $ioru.

« Prodlouzeni vedeni muze mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

4 Cestina
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« Nepouzivejte elektricky transformator. MUze to vést k Urazu
elektrickym proudem nebo pozarvu.

« Je-li stav napéti/frekvence/jmenovitého proudu rozdilny,
muZze to zpUsobit pozar.

Instalaci tohoto spotfebice musi provadét kvalifikovany technik

nebo servisni firma.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru, explozi, problémum s vyrobkem nebo
ke zranéni a také muze zpusobit propadnuti zaruky
nainstalovaného vyrobku.

Vedle klimatizace nainstalujte odpojovaci spinac (ale ne na

panelech klimatizace) a jisti¢ vyhrazeny pro klimatizaci.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze veést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Pevné pripevnéte venkovni jednotku tak, aby jeji elektricka

¢ast nebyla odkryta.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze veést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru, explozi a problémum s vyrobkem.

Neinstalujte tento spotfebic blizko topidla nebo hoflavého
materialu. Neinstalujte tento spotiebi¢ na vihké, mastné nebo
prasné misto, ani na misto vystavené pfimému slune¢nimu zareni
a vodé (nebo desti). Neinstalujte tento spotiebi¢ tam, kde muze
unikat plyn.

« MUzZe to vést k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nikdy neinstalujte venkovni jednotku na mista jako je vysoka

vnéjsi sténa, odkud muZze jednotka spadnout.

« Spadne-li venkovni jednotka, muze to vést ke zranéni, smrti
nebo skodam na majetku.

Tento spotrebi¢ musi byt fadné uzemnén. Neuzemnujte spotrebic
k plynovému potrubi, plastovym vodovodnim trubkam nebo
telefonnimu vedeni.

W
[¢]
N

°©
o
0
=
o
w
—
=
-
=)
o
=S
3
[<]
(o]
o

Cestina 5




[oe)
o
N
O
[07]
O
=}
o
]
a
=
=
=3
o
=
3
[
[a]
(0]

« Nedodrzeni by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, pozar a explozi.
« Ujistéte se, zda pouzivate zastrcku s uzemnénim.

/N\ UPOZORNENI

@) Klimatiza¢ni jednotku zakryjte po instalaci materialem PE BAG a
pFi spusténi klimatiza¢ni jednotky tento material odeberte.

Instalujte vas spotiebi¢ na rovnou a tvrdou podlahu, ktera unese

jeho vahu.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nadmérnym
vibracim, hluku nebo k problémum s vyrobkem.

Radné instalujte odtokovou hadici, aby mohla voda spravné

odtékat.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k pretékani vody
a ke Skodam na majetku. Zamezte vzniku kondenzatu v
odpadnim potrubi, protoze v budoucnu by mohlo potrubi
zacCit pachnout.

Kdyz instalujete venkovni jednotku, ujistéte se, Ze je pripojena

odtokova hadice, aby odtok probihal spravné.

« Voda vytvarena venkovni jednotkou béhem vytapéni moze
pretékat a zpusobit Skody na majetku.
ZvIasté v zimé, spadne-li blok ledu, muze to vést ke zranéni,
smrti nebo skodam na majetku.

PRO SITOVE NAPAJENI

/\ VAROVANI

€@ Je-li hlavni jisti¢ poskozen, kontaktujte nejbliZsi servisni centrum.

® Za kabely netahejte ani je nadmérné nezatézujte. Kabely
neprotacejte ani neuvazujte. Kabely nezavésujte nad kovové
predméty, na kabely nepokladejte tézké predméty, kabely
nevsunujte mezi pfedméty ani nevsunujte kabely do prostoru za
spotrebi¢em.
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« MUze to vést k Urazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

/\ UPOZORNENI

@& Pokud klimatizacni zafizeni delsi dobu nepouzivate nebo béhem
bourky s hromy a blesky, odpojte elektfinu v jistici.
« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo kK pozaru.

PRO UZ{VANi
/\ VAROVANI

0 Je-li spotrebic zaplaven, spojte se prosim s vasim nejblizs§im
servisnim stfediskem.
« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu elektrickym
@ proudem nebo k pozaru. ®

Pokud spotrebi¢ vydava zvlastni zvuk, zapach nebo kour, napajeni

okamzité odpojte a kontaktujte nejblizsi servisni centrum.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo K pozaru.

V pripadé unikani plynu (napf. propanu, LP plynu, atd.) okamzité
prostor vyvétrejte, aniz byste se kabelu dotkli. Nedotykejte se
spotrebice ani kabelu.

« Nepouzivejte elektricky ventilator.
« Jiskra by mohla zpUsobit vybuch nebo pozar.

Chcete-li klimatizacni zafizeni nové instalovat, spojte se prosim s

vasim nejblizs§im servisnim stfediskem.

« DUsledkem nedodrzeni mohou byt problémy s vyrobkem,
unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

« Dodavkova sluzba se pro tento vyrobek neposkytuje. Chcete-
li vyrobek nové instalovat na jiném misté, budou dodatecné
stavebni vydaje a poplatek za instalaci uctovany.
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8 Cestina

« ZVvIasté chcete-li instalovat vyrobek v neobvyklem miste,
jako v prumysloveé zoné nebo blizko morského brehu kde
je vystaven soli ve vzduchu, spojte se prosim s vasim
nejblizsim servisnim strediskem.

® Jisti¢e vedeni se nedotykejte mokryma rukama.

« Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Je-li ventilator v provozu, nevypinejte ho pomaoci jistice vedeni.
« Vypnéte ventilator a poté ho znovu zapnéte, nebot v pripade

pouziti jistice vedeni muze dojit k vzniku jiskry a to muze
veést k Urazu elektrickym proudem nebo vzniku pozaru.
Po vybaleni klimatiza¢niho zafizeni udrzujte veskeré balici

materialy bezpecné mimo dosah déti, protoZe tyto materialy
mohou byt détem nebezpecné.

« Pokud si dité nasadi pytel na hlavu, muze dojit k uduseni.

Béhem provozu v reZzimu vytapéni se nedotykejte rukama ani

prsty lamel usmérnujicich proud vzduchu.

« MUze to vést k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nestkejte prsty nebo cizi latky do sani vyvodu vzduchu

klimatizaéniho zarizeni.

« ZVvIaStni pozornost venujte tomu, aby se déti nezranily strci-li
prsty do vyrobku.

Nebouchejte do klimatiza¢niho zafizeni ani jej netahejte

nadmérnou silou.

« MUze to vést k pozaru, zranéni nebo problémum s vyrobkem.

Neumistujte blizko venkovni jednotky zadny pfemét, ktery

umozni détem vylézt na pfistroj.

« MUzZe to vést k tomu, Ze se déti vazné porani.

Nepouzivejte toto klimatizacni zafizeni delsi dobu ve Spatné

vétranych mistech nebo v blizkosti churavych osob.

« Protoze to muze byt nebezpecné v dusledku nedostatku
kysliku. Otevrete okno alespon jednou za hodinu.




@& Pokud do spotiebice vstoupijgyékoli cizi latka, napf. voda, odpojte
« Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo kK pozaru.

® Nepokousejte se sami opravovat, demontovat, nebo upravovat
spotrebic.
« Nepouzivejte zadnou jinou pojistku (jako meédeny, ocelovy
drat, atd.), nez standardni pojistku.
« DUsledkem nedodrzeni muUze byt Uraz elektrickym proudem,
pozar, problémy s vyrobkem nebo zranéni.

/\ UPOZORNENI

0 Neumistujte pod vnitfni jednotku Zadné pfeméty ¢i zafizeni.
« Voda odkapavajici z vnitrni jednotky muze veést k pozaru
@ nebo $kodam na majetku. @

Zkontrolujte alespon jednou ro¢né instala¢ni ram venkovni

jednmotky, zda neni zlomeny.

« DUsledkem nedodrzeni muze byt zranéni, smrt nebo skody
na majetku.

Maximalni proud je méfen dle normy IEC a proud je méfen dle
normy ISO pro energetickou U¢innost.
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® Nestavte ani neumistujte na horni stranu spotiebite Zadné
predméty (jako pradlo, zapalené svicky, hofici cigarety, nadobi,
chemikalie, kovové predmeéty, atd.).
« Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru, potizim
s vyrobkem nebo zranéeni.

Neobsluhujte spotfebi¢ mokryma rukama.
« Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.
Nestrikejte na povrch spotiebice prchavé latky jako insekticidy.

« Kromeé toho, Ze jsou skodlivé lidem, mohou také zpusobit
Uraz elektrickym proudem, pozar nebo potize s vyrobkem.
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10 Cestina

Nepijte vodu z klimatizacniho zafizeni.
« Tato voda muze byt lidem skodliva.

Nepouzivejte na dalkovy ovladac silné udery, ani jej
nedemontujte.

Nedotykejte se trubek pripojenych k vyrobku.
« Mohlo by dojit k popaleni nebo zranéni.

Nepouzivejte toto klimatizacni zafizeni pro uchovavani pfesnych
zarizeni, potravin, zvifat, rostlin nebo kosmetiky ani pro zadné
jiné neobvyklé Ucely.

« MUze to vést ke Skodam na majetku.

Zabrarite tomu, aby lidé, zvifata nebo rostliny byli vystaveni delSi
dobu proudu vzduchu z klimatiza¢niho zafizeni.

« MUze to lidem, zvifatUm nebo rostlinam zpusobit Ujmu.
Tento spotrebi¢ neni uréen pro uZivani osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud na né nedohlizi
nebo jim ohledné pouZivani tohoto spotfebice neradi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost. Je nutné dohliZet na déti, aby si
se spotiebi¢em nehraly.

Pro pouzZiti v Evropé: Déti od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou pouzivat tento
spotrebi¢ pouze tehdy, jsou-li pod dohledem nebo jsou-li pouéeny
0 bezpecném pouZivani spotfebice a rozumi moznym rizikom. Déti
by si nemély hrat se spotfebi¢em. CiSténi a udrzbu spotrebice by
nemély provadét déti bez dozoru.
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PRO CISTENI

/\ VAROVANI

QO Necistéte spotiebic stfikanim vody pfimo na néj. NepouZivejte k

Cisténi spotrebice benzén, fedidlo nebo alkohol.

« Mohlo by dojit ke zméneé barvy, deformaci, poskozeni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozarvu.

Pred ¢isténim nebo provedenim Udrzby odpojte napajeni a

pockejte, dokud se ventilator nezastavi.

« Nedodrzeni tohoto pokynu muUze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo kK poZaru.

/\ UPOZORNENI

0 Kdyz Cistite povrch vyméniku tepla ve venkovni jednotce, budte
opatrni, protoZze ma ostré hrany.
« Toto by mélo byt provedeno kvalifikovanym technikem.
Obratte se na sveho instalatéra nebo servisni stredisko.
QO Necistéte sami vnitiek klimatiza¢niho zafizeni.
« Pro Cisténi vnitrku spotrebice se obratte na vase nejblizsi
servisni stredisko.
« Kdy?z Cistite filtr, prectéte si popis v ¢asti “Cisténi jednim
pohledem”.
« Nedodrzeni muze veést ke Skodam, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Cestina 11

W
[¢]
N

°©
o
0
3
o
w
~—
=
-
=)
o
=S
3
[<]
(o]
o




BT - [ T

Prehled vnitfni jednotky

Skutecny produkt se muze mirné lisit od nize zobrazeného obrazku.

—
[0}
Q
3.
3
=}
(=]
=
)
Q
3
01 Sani vzduchu 06 Modul sité Wi-Fi
02 Vzduchovy filtr 07 Displej
03 Lamely usmeérnéni proudu vzduchu 08 Vypinac / @
(nahoru a dolu) Prijimac dalkového ovladani

04 Lamely usmérnéni proudu vzduchu (vlevo a
Vpravo)

05 Cidlo teploty v mistnosti

Displej
( M 01 Ukazatel teploty
61 -, - Ukazatel resetu filtru €F)
' ' ' ‘ Ukazatel spotfebované elektriny
-y D Ukazatel automatického cisténi C )
' ' ' ' Ukazatel odmrazovani (3F)
an’ e B}
o o 02 Ukazatel Timer(Casovac)
i Py Ukazatel good'sleep
02 &) T @ Ukazatel automatického ¢isténi
- - 03 Ukazatel sit¢ Wi-Fi
12 Cestina
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rd y

Prehled dalkového ovladani

01 Indikator Teplota

05 02 Moznosti ukazatele ¢asovace
01 P 03 Indikator rezimu provoz
02 @ 04 Indikator moznosti
03 D 08 05 Indikator slabé baterie
Fan Heat e P
e 5-5tep Fast Comfort 06 Indikator prenosu
Single user Quiet[ge 07 Indikator Rychlost ventilatoru
dlight Cool 000
sage Clean Beep 09 08 Indikator svislého otaceni proudu vzduchu o
Fllter Reset Displa 3
15 09 Indikator nastaveni =)
16 10 Tlacitko Power (Napajeni) 3
o
11 Tla¢itko Temp (Teplota) 2
o
12 Tlacitko Options (MozZnosti) fal’
17 y
13 Tlacitko Timer(Casovac)
@ 14 Sméroveé tlacitko / Tlacitko pro vybér
— @ 15 Tlacitko svislého otaceni proudu vzduchu
—® 16 Tlacitko volby rezimu
17 Tlacitko rychlosti ventilatoru
18 Tlacitko Single user (Jeden uzivatel)
—20
o 19 Tlacitko Settings (Nastaveni)
20 Tlacitko SET (NASTAVIT)
POZNAMKA
VklIadani baterii « Popisky v této prirucce jsou prevazné
vytvoreny na zaklade tlacitek dalkového
ovladani.

o | k.dyi se zobrazi Virus Doctor (Virus doktor)
(€,® / dlight Cool na displeji dalkového
ovladani, u tohoto modelu neni k dispozici.

dvé baterie typu AAA 1.5V

Cestina 13
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Prace s dalkovym ovladanim

Snadno muzete pouzivat klimatizacni jednotku s roznymi rezimy a poté ovladanim teploty,
rychlosti ventilatoru, a smeérem proudéni vzduchu.

: /ﬁ Provozni rezimy
/ﬂ MUzete aktualni rezim ménit mezi Auto, Cool (Chlazeni), Dry
Set '—| |—|hcr (Vysouseni), Fan (Ventilator), a Heat (Vytapéni) stisknutim

— e tlacitka .
L'.L'%m

Auto Cool Dry

Fan Heat Ovladani teploty
o MUzete ovladat teplotu v jednotlivych rezimech takto:
[0}
Q
g. Rezim Ovladani teploty
=}
o Auto/Cool s o
% (Chlazeni)/Heat Nca)sltao\éte hodnotu mezi 16 °Ca 30 °C
= (Vytapéni) P :
3

Nastavte hodnotu mezi 18 °Ca 30 °C
po 1°C.

Temp Dry (Vysouseni)

— fS/ingié
\User)

t\iTimerr/\Iw (options)  (Settings) POZNAMKA
MUzZete pouzit rezimy Cool (Chlazeni), Dry (Vysouseni) a Heat

"
((i\ Fﬂzﬂ ﬁ) (Vytapéni) za nasledujicich podminek:

Cool Dry Heat

Fan (Ventilator) Nelze regulovat teplotu. @

el (Chlazeni) (Vysouseni) (Vytapéni)
VRitni g ec a5 3¢ | 18°caz 32| 27 G nebo
teplota niZsi

Vnejsi teplota| -10°Caz 46 °C |-10°Caz 46 °C|-15°Caz 24 °C

N 80 % nebo
Vnitrni . o
méne relativni _ _
vihkost )
vIhkosti

« \V pfipadé, ze je klimatizacni jednotka v prostredi s
vysokou vihkosti v rezimu Cool (Chlazeni) po delsi dobu,
muZe dojit ke kondenzaci.

« V pripade, Ze venkovni teplota klesne na -5 °C, mUze se
topny vykon snizit az na 60 % az 70 % specifikované
kapacity.

14 Cestina
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Model : AJx*x*

Rezim Cool (Chlazeni) Dry (Vysouseni) Heat (Vytapéni)
Vnitfni teplota 16°Caz32°C 18°Caz32°C 27 ° Cnebo nizsi
Vnejsi teplota -5°Caz46°C -5°Caz46°C -15°Caz 24 °C
Vnitini vihkost 80 % nebo mene relativni i )

vIhkosti

Poznamka

AJ100%** vnejsi teplota :
-10°Caz 46°C.

AJ100%** vnejsi teplota :

-10°Caz 46°C.

Standardizovana teplota pro ohrev je 7°C. Pokud venkovni teplota klesne na 0°C nebo nize,
mUze byt kapacita ohfevu redukovana v zavislosti na teplotnich podminkach.

Je-li uzivan provoz chlazeni pfi teploté (vnitini) vyssi nez 32°C, nechladi s pInou kapacitou.

Set |:| ':'LCr
'—"-' cgIﬁlll

Auto Cool Dry (=
Fan Heat

Ovladani otacek ventilatoru

MUZete zvolit nasledujici rychlosti ventilatoru v kazdém rezimu:

Rezim

Dostupné rychlosti ventilatoru

Auto (Auto)/Dry
(Vysouseni)

% (Auto)

Cool (Chlazeni)/
Heat (Vytapéni)

S (Auto), b (Nizkd), S (Stredni), b
(Vysoka), Sk (Turbo)

Fan (Ventila

tor)

(Turbo)

% (Nizkd), S (Stredni), b (Vysoka), S

Ovladani sméru proudéni vzduchu

Udrzujte svislé proudéni vzduchu v konstantnim sméru
zastavenim pohybu vertikalnich lopatek pro proudeéni vzduchu.

V provozu »

POZNAMKA

« Pokud nastavite lopatku svislého otaceni proudu vzduchu
rucné, nemusi se pfi vypnuti klimatizace zcela uzavrit.

« MuUzete Fidit smeér svislého proudéni vzduchu pfi bézici
funkci good'sleep, zatimco jednotka pracuje v rezimu Heat

(Vytapéni), ale ne v rezimu Cool (Chlazeni).

Cestina 15
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Vodorovné proudéni vzduchu (manualini)

Udrzujte vodorovné proudéni vzduchu v konstantnim sméru
ru¢ni zménou smeru horizontalnich lopatek pro proudéni
vzduchu.

/\ UPOZORNENI

« Aby nedoslo ke zranéni, ujistéte se, ze
zmenite smer vodorovnych lopatek
proudéni vzduchu po zastaveni pohybu
vertikalnich lopatek pro proudeni
vzduchu.

Rezim chlazeni

Inteligentni a vykonné chladici funkce klimatiza¢niho zafizeni Samsung udrzuji uzavieny prostor @
vychlazeny a pohodIny.

4 ) Rezim Cool (Chlazeni)

Set -' ' '
Pouzijte rezim Cool (Chlazeni), aby jste zUstali v horkém

°C
D T
' ' % pocasi v pohodé.
- |I
Cool » (o0 B Vyberte Cool (Chlazeni).

POZNAMKA

« Pro své pohodli udrzujte teplotni rozdil mezi vnitfnim a
venkovnim vzduchem do 5 ° C v rezimu Cool (Chlazeni).

_ J « Po vybéru rezimu Cool (Chlazeni) vyberte funkci, teplotu a

otacky ventilatoru, které chcete pouzit.

- Chcete-li rychle ochladit vas pokoj, vyberte nizkou
teplotu a vysokeé otacky ventilatoru.

- Aby se uSetfila energie, zvolte vysokou teplotu a nizké
otacky ventilatoru.

- Jak se vnitfni teplota blizi nastavené teploté, kompresor
pracuje pro Usporu energie na nizké otacky.
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" N 2-Step cooling (chlazeni ve 2 krocich)
Set °C
' ' Pouzijte funkci 2-Step chlazeni ve 2 krocich k rychlému
' % dosazeni nastaveneé teploty. Klimatizacni zafizeni automaticky
Il nastavi automaticky otacky ventiladtoru a smér proudeni
COOl vzduchu. MUZete si vybrat tuto funkci pouze tehdy, kdyz je

spustén rezim Cool (Chlazeni).

2-Step
Ve > e ()
N J Vyberte 2-Step (2 kroky). » | SET l

Vysouseci rezim

Vysouseci funkce klimatizacniho zafizeni Samsung udrzuji uzavieny prostor vysuseny a
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pohodIny.
e oc h Rezim Dry (Vysouseni)
Set =
' ' ' Pouzijte rezim Dry (Vysouseni) v destivém nebo vihkém

pocasi.
' él?u
| 2 » Vyberte Dry (Vysouseni).

) POZNAMKA

L ) kapacita. Pokud se aktualni vlhkost| zda byt vysoka,
nastavte pozadovanou teplotu na nizkou teplotu.
« Nelze pouzit rezim Dry (Vysouseni) pro vytapéni. Rezim
Dry (Vysouseni) je navrzen tak, aby produkoval chlad jako
vedlejsi Ucinek.

Cestina 17
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Topny rezim

Vytapéci funkce klimatizac¢niho zarizeni Samsung udrzuji uzavreny prostor vytopeny a pohodiny.

e h Rezim Heat (Vytapéni)
Set -" '°C

Pouzijte rezim Heat (Vytapeni), aby jste zUstali v teple.

_ %
= ! > > Vyberte Heat (Vytapéni).

Heat

POZNAMKA

« Zatim co se klimatizacni zafizeni ohfiva, mUze na zacatku
procesu ventilator stat po dobu asi 3 az 5 minut, aby se
zabranilo studenym vinam.

« Pokud klimatizacni zafizeni neohfiva dostatecné vzduch,
pouzijte dalsi topné zarizeni spolecné s klimatizaci.
« Pokud je v rezimu Heat (Vytapéni) venkovni teplota nizka
a vlhkost vzduchu je, na venkovnim tepelném vymeniku se
muze objevit ndmraza. To muze také snizit U¢innost topeni.
Pokud k tomu dojde, klimatizace spusti funkci rozmrazovani
po dobu 5 az 12 minut za UCelem odstranéni namrazy na @
venkovnim tepelném vymeniku.

« Kdyz bézi funkce odmrazovani, na venkovni jednotce se
objevi para. Klimatizacni zafizeni pohybuje vertikalni

znazorneéno na obrazku vlevo, aby se zabranilo proudéni

studeného vzduchu vychazejiciho z vnitini jednotky.

A. Pozice vertikalni lopatky pro proudéni vzduchu pfi bézici
funkci odmrazovani (Lopatka vypada jako témeér zaviena)

B. Rozsah pozic vertikalni lopatky pro proudéni vzduchu pri
beézicim rezimu Heat (Vytapéni).

« KdyZ bézi funkce odmrazovani bézi, nevychazi zadny vzduch
z vnitfni jednotky, aby se zabranilo Uniku studeného vzduchu.
Kdyz je odmrazovani dokonceno, po chvili vyjde z klimatizace
teply vzduch.

« Interval mezi odmrazovanim se muze zkratit v zavislosti na
mnozstvi namrazy utvarené na venkovni jednotce.

« Interval mezi odmrazovanim se muze zkratit v zavislosti také
na mnozstvi vihkosti po desti a snéhu.

+ Kdy? je funkce odmrazovani aktivni, nelze pomoci dalkového
ovladani vybrat jiné funkce. Vyberte ji aZ poté, co se dokonci
odmrazovani.
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Funkce Quick Smart

K dispozici je cela fada dalsi funkcich poskytovanych klimatiza¢ni jednotkou Samsung.

(St o ) Rezim Auto
|

g N Pouzijte rezim Auto, pro automaticky provoz klimatizacni
' ' % jednotky. Klimatizacni zafizeni bude poskytovat
- Il nejpohodInéjsi atmosféru, ktera je v jejich silach.

Auto

> p Vyberte Auto.

POZNAMKA

L ) « Kdyz se vnitfni teplota zda byt vyssi nebo nizsi nez
nastavena hodnota, klimatizacni jednotka automaticky
vytvari bud chladny vzduch pro snizeni vnitini teploty
nebo teply vzduch zvyseni vnitini teploty.

e h ReZim Fan (Ventilator)
@ Pouzijte rezim Fan (Ventilator) pro spusténi klimatizacni
% jednotky jako bézny ventilator. Klimatizacni jednotka
! poskytuje prirozeny vanek.

V rte Fan

Fan > > (\yet;ﬁiltéetog.

POZNAMKA

« Nebude-li klimatizacni zafizeni delsi dobu pouZivano,
vysuste jej provozem v rezimu Fan (Ventilator) po dobu 3
az 4 hodiny.

« Venkovni jednotka je navrzena tak, aby nepracovala
v rezimu Fan (Ventilator), aby se zabranilo foukani

studeného vzduchu z vnitini jednotky. To je normalni
provoz a nejedna se o chybu klimatizacni jednotky.
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Funkce Fast (Rychle)

Pouzijte funkci Fast (Rychle) pro rychlé chlazeni nebo
vytapéni vaseho pokoje. Tato funkce spusti nejsilngjsi chlazeni
a vytapeni poskytované klimatizacni jednotkou. MUzete si
vybrat tuto funkci jak v rezimu Cool (Chlazeni), tak v rezimu

Heat (Vytapéni).
et > E=» (D >
Vyberte
Fast > | seT |
(Rychle).
POZNAMKA
« Zvolite-li funkci Fast (Rychle), zatimco bézi funkce jako 2-Step
chlazeni, Comfort (Komfort), Single user (Jeden uzivatel),
Quiet (Tichy) nebo good'sleep, jsou tyto funkce zruseny.
« MUZete zménit smér proudéni vzduchu.
« NemuzZete zménit nastavenou teplotu a rychlost ventilatoru.
« Pokud vyberete funkci Fast (Rychle) v rezimu Heat (Vytapeni),
nebudete moci zvysit otacky ventilatoru za Ucelem zastaveni
ventilace studeného vzduchu.

Funkce Comfort (Komfort)

Pouzijte funkci Comfort (Komfort) pokud mate pocit, ze
soucasné chlazeni nebo vytapeni je prilis silné. Klimatizacni
zarizeni poskytuje mirné chlazeni nebo vytapéni. MUzete si
vybrat tuto funkci jak v rezimu Cool (Chlazeni), tak v rezimu
Heat (Vytapéni).

V rezimu Cool (Chlazeni)
nebo Heat (Vytapéni) ’ . <<< H >>> >
Vyberte
Comfort >| SET l
(Komfort).
POZNAMKA
« MUzZete zménit nastavenou teplotu a smér proudéni vzduchu.
« NemuzZete zménit rychlost ventilatoru.

« Zvolite-1i funkci Comfort (Komfort), zatimco bézi funkce jako
2-Step chlazeni, Fast (Rychle), Single user (Jeden uZivatel),
Quiet (Tichy) nebo good'sleep, jsou tyto funkce zruseny.

« Pokud mate pocit, ze chlazeni nebo vytapéni pomoci funkce
Comfort (Komfort) je slabé, zruste funkci Comfort (Komfort).

2016/4/23 13:38:58 ‘ ‘
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Funkce Beep (Pipnuti)

Pouzijte zvukovou funkci Beep (Pipnuti) pro zapnuti nebo
vypnuti pipnuti, ktera se prehraje pri stisknuti tlacitka na

dalkovém ovladaci.

G (|

Funkce Quiet (Tichy)

>>> >  Beep >|

Vyberte

(Pipnuti).

Pouzijte funkci Quiet (Tichy) pro snizeni provozniho hluku.
MUzZete si vybrat tuto funkci jak v rezimu Cool (Chlazeni), tak
v rezimu Heat (Vytapéni).

V rezimu Cool (Chlazeni)
nebo Heat (Vytapéni)

Vyberte

Quiet (Tichy). > .

POZNAMKA

« MUzZete zménit nastavenou teplotu a smér proudeni

vzduchu.

». (((

>)»

« Nemuzete zménit rychlost ventilatoru.

« Zvolite-li funkci Quiet (Tichy), zatimco bézi funkce jako

m
c
3
F3
[a)
m
[a)
=)
<
~+
=
o
=2
(=]
3
Q
o
Q)
-
o
3

2-Step chlazeni, Fast (Rychle), Comfort (Komfort), Single
user (Jeden uzivatel) nebo good'sleep, jsou tyto funkce

zruseny.
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Funkce osvétleni displeje Display (Displej)

Pouzijte funkci osvétleni displeje Display (Displej) pro zapnuti
nebo vypnuti osvetleni displeje vnitfni jednotky.

»((< Il >)» vvperte isplay - ((ser )

POZNAMKA

« Funkce osvétleni displeje Display (Displej) nefunguje, je-li
vnitfni jednotka vypnuta.

« Ukazatel Timer (Casovac) (&) nezmizi, i kdyZ vypnete
funkci osvetleni displeje Display (Displej).

« Zmenite-1i aktualni rezim nebo funkci, kdyz je funkce
osveétleni displeje Display (Displej) zapnuta, funkce
osvétleni displeje Display (Displej) se vypne.

Funkce Wi-Fi (Aplikace Smart A/C)

=

Kdyz zapnete funkci Wi-Fi, ukazatel (] ) vysilace blika a 5P
se objevi na displeji dalkového ovladani po dobu nékolika
sekund. Pak oba zmizi.

V provozu » » Podrzte 4 sekundy.

POZNAMKA
« Podrobné informace o aplikaci naleznete v navodu k
aplikaci Smart A/C.

« Aplikace Smart A/C nemusi byt u nékterych modeld
dostupna.
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Energeticky Uusporny provoz

Inteligentni energeticky Usporné funkce klimatiza¢niho zafizeni Samsung snizuji spotfebu
elektrické energie.

e h Kontrola spotieby elektfiny
Set -' ' '°C
an? Ve PouZijte funkci Usage (Uzivani) pro kontrolu spotfebované
' ' % elektrické energie klimatizacni jednotkou. MnoZstvi
- Il spotrebované energie se zobrazi na displeji vnitini jednotky
Cool C% po dobu nékolika sekund a zobrazi se nastavena pokojova
teplota.

V provozu » » <<< H >>> »
\Usage ) Vgsaeé’;e .

(Uzivani).
Rozsah zobrazené hodnoty se pohybuje v rozmezi 0,1 kWh a
99 kWh. Spotreba elektrické energie se pocita od okamziku,
kdy se klimatizacni zarizeni zapne. Hodnota se vynuluje, kdyz
se klimatizacni jednotka vypne.

® POZNAMKA @
« \/yuziti zobrazené na displeji vnitfni jednotky se moze
mirné lisit od mnozstvi skutecné spotrebované elektriny.
« MuUZete si prohlédnout spotfebu elektrické energie pouze
tehdy, kdy7 je klimatizace v provozu.
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Pouzivate-li multifunkéni systém, neni tato funkce podporovana.
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Funkce Single User (Jeden uzivatel)

Pouzijte funkci Single user (Jeden uzivatel) ke snizeni
spotreby elektrickeé energie v dobg, kdy jednotka chladi nebo
ohriva vzduch. MUzete si vybrat tuto funkci jak v rezimu Cool
(Chlazeni), tak v rezimu Heat (Vytapéni).

V rezimu Cool (Chlazeni) > @
nebo Heat (Vytapéni) ¢

POZNAMKA

« Pfi spusténi funkce Single user (Jeden uzivatel) se zobrazi
vzor 2= -- __ na dalkovém ovladaci po dobu nékolika

sekund a automaticky se spusti svislé otaceni proudu
vzduchu.

« Zvolite-li funkci Single user (Jeden uzivatel), zatimco
bézi funkce jako 2-Step chlazeni, Fast (Rychle), Comfort @
(Komfort), Quiet (Tichy) nebo good'sleep, jsou tyto funkce
zruseny.

« Po zvoleni funkce Single user (Jeden uzivatel), mUZete
zmeénit nastavenou teplotu (24 °C az 30 °C v rezimu Cool
(Chlazeni), 16 °C az 30 °C v rezimu Heat (Vytapéni)), otacky
ventilatoru a vertikalni smér proudéni vzduchu.

« Je-li funkce Single user (Jeden uzivatel) zapnuta v rezimu
Cool (Chlazeni), zatimco nastavena teplota je nastavena
na hodnotu nizsi nez 24 ° C, nastavena teplota bude
automaticky zvysena na 24 °C. Ale pokud je nastavena
teplota nastavena na hodnotu mezi 25 °C a 30 °C, z0stava
stejna.

« Dokonce i po vypnuti funkce Single user (Jeden uzivatel)
bude svislé otaceni proudu vzduchu pokracovat, dokud
jej nevypnete pomoci tlacitka pro svislé otaceni proudu
vzduchu ().

« MUzete také spustit funkci Single user (Jeden uzivatel)
stisknutim tlacitka Options (Moznosti) ().

V rezimu Cool (Chlazeni) . .. >
nebo Heat (Vytapéni)

Vyberte Single user > -
(Jeden uzivatel).
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" ) Funkce ¢asovaci
Y,
8Pf ' ' hr Pouzijte ¢asovace pro zapnuti nebo vypnuti klimatizacni
' ' ' ' % jednotky v ¢ase, ktery jste nastavili.
¢ N N ll

(Vyberte On (Zap) nebo Off (Vyp) mezi >
On (Zap) a Off (Vyp) a *@d.)
(Nastavte zapinaci/
<<< H >>> vypinaci ¢as) > I SET l
« Stisknutim tlacitka (Timer)(Casovac) zménite aktualni
funkci mezi On (Zap), Off (Vyp) a ¥ (good'sleep). %@
\ J (good'sleep) je zobrazen pouze v rezimech Cool (Chlazeni)
a Heat (Vytapéni).

POZNAMKA

« Muzete nastavit ¢as mezi 0,5 a 24 hodinami. Nastavte
Casovy interval na 0,0 pro zruseni funkce ¢asovace.

« Po spusténi funkce ¢asovace se zobrazi ukazatel Timer

@ (Casovacd) @) na displeji vnitini jednotky. @

« Po zapnuti ¢asovace mUzete zmeénit rezim a nastavené
teploty. NemUzete zménit nastavenou teplotu béhem
provozu v rezimu Fan (Ventilator).

« Nelze nastavit stejny ¢as pro zapnuti a vypnuti ¢asovace.

Kombinovani funkce ¢asovaného zapnuti a vypnuti

Priklad) Casované zapnuti na: 3 hodiny,
Pokud je ¢asované vypnuti: 5 hodina

klimatizacni | Klimatiza¢ni jednotka se zapne po 3
zarizeni hodinach od okamziku, kdy jste nastavili
vypnuté ¢asovace a zUstava bézet po dobu 2 hodin,

poté se automaticky vypne.

Priklad) Casované zapnuti na: 3 hodiny,
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POkU.d J? . |Casované vypnuti: 1 hodina

klimatizacni e -
zafizeni Klimatizacni zarizeni se vypne po 1 hodiné
zapnuté od chvile, kdy jste nastavili ¢asovac a zapne

se po 2 hodinach od vypnuti.
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Funkce good’sleep

Pouzijte funkci good'sleep, pokud chcete v noci dobfe spat a
Setfit energii. MUzete si vybrat tuto funkci jak v rezimu Cool
(Chlazeni), tak v rezimu Heat (Vytapeni).

V rezimu Cool (Chlazeni) . (Vyberte 1 mezi
nebo Heat (Vytapéni) > On (zap)aoff >
(Vyp) a %)
(Nastavuje
<<< H >>> provozni €as.) >I SETI

« Stisknutim tlacitka (Timer)(Casovat) zménite aktudinf

funkci mezi On (Zap), Off (Vyp) a @ (good'sleep).

POZNAMKA

« MuUZete upravit nastavené teploty o 1 °C mezi 16 °C a 30
°C.

« Doporucen a optimalni nastaveni teploty v rezimu
good'sleep jsou nasledujici:

o Doporucené nastaveni Optimalni
Rezim .
teploty nastaveni teploty
Cool or iy Ao o o
(Chlazeni) 25°Caz27°C 26 °C
Heat o 0 o
(Vytapen) 21°Caz 23°C 22 °C

« Po spusténi funkce good'sleep se zobrazi ukazatel Timer
(Casovad) () na displeji vnitini jednotky.

« MuUZete nastavit dobu provozu mezi 0,5 a 12 hodinami.
Nastavte dobu provozu na 0,0 pro zruseni funkce
good'sleep.

« \/ychozi doba provozu pro funkci good'sleep v rezimu
Cool (Chlazeni) je 8 hodin. Je-li doba provozu nastavena
na vice nez 5 hodin, funkce Buzeni zac¢ina 1 hodinu pred
nastavenym ¢asem. Klimatizacni jednotka se automaticky
zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu provozu.

« Pokud se funkce Timed on, Timed off a good'sleep
prekryvaji, klimatiza¢ni zafizeni pracuje pouze s
Casovacem, ktery zapocal nejdrive.
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Cisténi jednim pohledem

Spusténi automatického ¢isténi
e R

Doba cisténi (min)
Auto (Chlazeni),

o)

Chlazeni, 30
S usr 0ot g Clean Vysouseni
'light Cool ©00
o Auto (Vytapen,
- - Displej vnitini jednotky Vyta_pfem, 15
Ventilator
. J

POZNAMKA
« Pfi nastaveni casovace automatického cisténi blika ukazatel Clean (Vycistit) a pak na displeji
dalkového ovladani zmizi. Ukazatel Timer (Casovac) (&) se také objevi na displeji vnittni
jednotky.
« Kdyz je klimatizacni zafizeni vypnuto, automatické Cisténi zacina ihned po jeho vybéru. Kdyz
je klimatizacni zafizeni zapnuto, automatické cisténi se pousti hned, jakmile klimatizacni
@ jednotka zastavi. @
« Po aktivaci automatické ¢isténi bude interni ventilator pokracovat v chodu a lopatka sméru
proudu vzduchu zUstane oteviena a bude vypuzovat okolni vzduch.

Cisténi exteriéru vnitini jednotky a exteriéru venkovni tepelné jednotky
p

N
) Mékky kartac

g(fj%% jﬂﬁt\/éwargésjeecuiﬂlfatébteeii 7e je zaFizeni vypnuto a \F/,r?ﬂ \Qr/]ﬂ(ssf&; C?Si prachu postrikejte a

N\ 1 v ) Y, %ﬁ

3,

QU

~ - C

/N UPOZORNENI g

« Necistéte displej s pomoci alkalickych Cisticich prostredku. g
Cestina 27
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« Pro Cisténi povrchu nepouzivejte kyselinu sirovou, kyselinu
chlorovodikovou, nebo organicka rozpoustédla (jako je napriklad
redidlo, petrolej a aceton). Nedavejte zadné nalepky, protoze by
mohlo dojit k poskozeni povrchu klimatizacni jednotky.

« Pri cisténi a kontrole tepelného vymeéniku na venkovni jednotce
se obratte se na nejblizsi servisni stfedisko 0 pomoc.

« Zajistéte, aby se zabranilo zranéni ostrymi hranami povrchu pri
manipulaci s tepelnym vymeénikem.

Cisténi vzduchového filtru
p

Vysavac

1- 1
/ I
S i, ¥
le
Ha’Cky</ © )
Jemnym Cistici prostfedek

/N UPOZORNENI

« Nedrhnéte vzduchovy filtr kartacem nebo jinym cisticim
nastrojem. Mohlo by to poskodit filtr.

« Nevystavujte vzduchovy filtr primému slunecnimu zareni pri
suseni.

POZNAMKA

« Cistéte vzduchovy filtr kazdé 2 tydny. Termin ¢isténi se muze lisit v zavislosti na pouzivani a
na podminkach prostredi.

« Susi-li se vzduchovy filtr ve vihkém prostoru, miUze produkovat neprijemné zapachy. Znovu
jej vycistéte a vysuste v dobfe vétraném miste.

J
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Resetovani pfipomenuti ¢isténi filtru

2 Step Fast Comfort
single user Quiet geq

dlight Cool b0S - Filter Reset
Usage Clean Beep Filter Reset
Filter Reset  Display

Displej vnitrni jednotky - ) wp [57]

Odstranovani problému

Jestlize klimatizacni zafizeni nepracuje spravne, pro usetreni ¢asu a
zbytecnych vydaju se podivejte na nasledujici tabulku.

Problém Reseni

« Zkontrolujte stav privodu elektriny a pak
spustte klimatizacni zarizeni znovu.

« Zapnéte jistice, pripojte napajeci kabel, znovu

K"vmat'?ac,”' spustte klimatizacni zarizeni.
2SN HLEEE Ujistéte se, ze je odpinaci prvek sepnut
nepracuje. J , £€ J€ odpinaci p pnut.

« Zkontrolujte, zda nebézi nejaky Casovac.
Spustte klimatizacni zarizeni znovu stiskem
tlacitka Napajeni.

« Zkontrolujte, zda je spustén rezim Fan
(Ventilator) nebo Fast (Rychle). V techto
rezimech ridi klimatizacni jednotka
nastavenou teplotu automaticky a nelze
meénit nastavenou teplotu.

Nemohu zménit
teplotu.
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Problém

Redeni

Z klimatizacniho
@ zafizeni
nevychazi
studeny nebo
teply vzduch.

« Zkontrolujte, zda je nastavena teplota vyssi
v rezimu Cool (Chlazeni) nebo nizsi v rezimu
Heat (Vytapéni) nez je aktualni teplota.
Stisknéte tlacitko Temp (Teplota) na dalkovém
ovladaci pro zménu nastavene teploty.

« Zkontrolujte, zda filtr neni ucpany
necistotami. Je-1i vzduchovy filtr blokovan,
vykon chlazeni a vytapéni se muze snizit.
Pravidelné odstranujte necistoty.

« Zkontrolujte, zda neni venkovni jednotka
zakryta nebo instalovana blizko prekazek.
Odstrante kryti a prekazky.

« Zkontrolujte, zda klimatizace nepracuje v
rezimu odmrazovani. Kdyz se v zime vytvari
led, nebo je venkovni teplota pfilis nizka,
pracuje klimatizace v rezimu odmrazovani
automaticky. Pokud je tato funkce aktivni,
ventilator vnitfni jednotky se zastavi a teply
vzduch nevychazi ven.

« Zkontrolujte, zda jsou dvere nebo okna
oteviena. To mUze zpusobit Spatné chlazeni
nebo vytapéni. Zavrete dvere a okna.

« Zkontrolujte, zda je klimatizacni zarizeni
zapnuté bezprostredné po zastaveni chlazeni
nebo vytapeéni. V takovem pripadé bude
bézet jen ventilator, aby chranil kompresor
venkovni jednotky.
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Problém

Redeni

Z klimatizacniho
zarizeni
nevychazi
studeny nebo
teply vzduch.

« Zkontrolujte, zda délka trubky neni prilis
velka. Pokud délka trubky presahuje
maximalni dovolenou délku, muze byt snizen
vykon chlazeni/ohrevu.

NemuUzu zménit
smeér proudéni

« Zkontrolujte, zda nebézi funkce good'sleep.
Kdyz je tato funkce spusténa, neni mozne
ridit smér proudeni vzduchu. (Ale muzete

vzduchu. ridit smér proudeni vzduchu, pokud je tato
funkce je spusténa v rezimu Heat (Vytapéni).)
« Je-li aktivni rezim Auto, Dry (Vysouseni)
N nebolFast (Ryvc‘hle) nebo je aktivr’ﬂ funkce
zménit rychlost gqod sileevp rezimu Cool (Chlazem), '
ventilatoru k||mat|zacn|_1ednotka automaﬂgky reguluje
' otacky ventilatoru a nelze ménit rychlost
ventilatoru.
« Vymente baterie v dalkovém ovladaci za
NoVe.
« Ujistéte se, ze snimac dalkoveho ovladace
Dalkové neblokuje zadna prekazka.
ovladani . Zkontrolujte, zda nejsou blizko
nepracuje. klimatizacniho zarizeni zdroje silného
osvétleni. Silné svéetlo vychazejici ze
zarivkovych trubic nebo z neonovych tabuli
muze rusit elektricke viny.
Ic“\laesfg\?agéue”pro . Zkontrolujte, zda po nastaveni ¢asu
. . stisknete tlacitko SET (NASTAVIT) na
Zapnutl/vypnutl | a1 1 em ovladaci
jednotky. '
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Problém

Redeni

Indikator trvale
blika.

« Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte
klimatizacni zarizeni nebo odpojte napajeci
kabel. Pokud indikator stale blika, spojte se
se servisnim strediskem.

Béhem provozu

« Zkontrolujte, zda klimatiza¢ni zarizeni
nepracuje v zakourene oblasti. Vyvétrejte
mistnost nebo provozujte klimatizacni
zarizeni 3 az 4 hodiny v rezimu Fan

pronikaji do (Ventilator). (Nejsou zde pouzité 7adné
m,'StnOSt' komponenty v klimatizacnim zarizeni, které
zapachy. by vydavaly silny zapach)

« Zkontrolujte, zda jsou Cisté odtoky.

Pravidelné je Cistéte.

« Kdyz blika indikator vnitrni jednotky,
Je hlasena spojte se s nejblizsim servisnim strediskem.
chyba. Ujistéte se, ze sdélite servisnimu stredisku

chybovy kod.

Vytvari se hluk.

« Pri zméné prutoku chladiva se muze
ozyvat hluk mohou v zavislosti na stavu
klimatizacniho zarizeni. Jedna se o normalni
stav.

« Nemusi to byt ohen, ale to muze byt para
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i;ﬁ2¥£v22m unikajici z venkovniho tepelneho vymeéniku
Jkoufi y pri bézici funkci odmrazovani v rezimu Heat
' (Vytapéni) v zimnim obdobi.

Z potrubnich P dkvch zménach okolni teol
spoju venkovni - Pri pru ch zmenach okolni tep,oty se
PR S T muze vytvaret kondenzace. Jedna se o
Jvoda y Kap normalni stav.
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